
Nro. 5

E R D É L Y I  H Í R A D Ó
Kedden , Januarius* 6-odikán r 1 8  2 9

'W ^ ^ W  V V ^ V \W \W V V V \V W V V V V W V V \V W V W * ^ )  -V -X^X.'X^V^.̂ .-V'X.

Jelentés — Portugallia—  Nagybritannia — Frantziaország—  Burknsország 
— Muszkaország —  Törökország

J e l e n t és
L e h e t-é m ég P r a e n u m e r á l n i ?

— sokan tudakozzák tollúnk. Mi, úgy 
vesszük-észre, hogy ezen kérdésnek, az 
az erteline akart lenni, a’ mely ennek 
van: “ Lehet-é még a z o »  r e m é n y 
s e g g e l  praenumerálni y h o g y  a’ H í r 
a d ó t  az E l s ő  sz ám tó 1-fo g v a vé
li essiik? — Felelet: Igen is lehet azon 
reménységgel egj'nehány hétig, míg a’ 
nyomtatás alá gondo l ó m ra  kiszabott 
számból, a’ magokat korábban jelentők
nek jut, és míg azt nem jelentjük, hogy 
már elfogyott; mikor osztana’ későbben 
kívánók, tsak jelentéssel napjatól-fog- 
va kaphatnak Híradót, az azon napi 
Számon kezdve: de kívánni, a’ fél esz
tendő’ elfoljta alatt, mindég lehet.

P o r t u g a l l i a
L i s s a b o n ,  nóv. 29.— Még mind

egyre titkolják a’ D. Mig. igazi állapot- 
ját. A’ queluzi palotába senkinek - sem 
szabad bemenni, a’ házi Tiszteken kivül, 
még, ezeknek-sem a’ belső szobákba, a’ 
hol tsak a’ Királyné , Queluz Báró, Cint- 
ra Gróf, egy megbízott Pap ’s egyné
hány Kamarás Urak fordúlhatnak-meg; 
de a’ kiknek soha-se szabad a’ palotá
ból kimenni. — Az Orvosoknak, kik a’ 
bulletinokat szokták alá-írni, magoknak- 
sem szabad a’ beteget látni, hanem tsak 
azt, a’ mit nekik Queluz Báró mond, 
bizonyíttják. (de már ezt, nehéz hinni)
— Egy, a’ Tájóba tegnap bevitorlázott

hajó, leveleket hozott Rio-Janeiróbói azon 
tudósítással, hogy D. Pedro meghatároz
ta magát, hogy egy hajósereget és ka
tonaságot küld Európába. Várja már 2 li- 
niahajó, 2 vagy 5 fregatté, egynéhány 
hadi brigg és elég szállító-hajó a’paran- 
tsolatot az egybe -  gyűlésre, hogy mind 
embereket, mind hadi szükségeseket szed
jenek-fel.

N a g y  b r f t an n ía 
L o n d o n ,  dec. 10. — A’ plymouthi 

Journalban, dec. 9-edikén e’ van : “Stubbs 
Gen., a’ mi’ városunkban fekvő portu
gál lus bujdosók’ vezére, tegnaji’ , ezt a’ 
napi-parantsolatot botsátotta-ki.—Mint
hogy O britanniai Fge’országlószéke nem. 
engedi tovább a’ portugallus kivándor- 
lottak itt-maradását; tehát,el kell neki- 
ek útazniok, és ollyan meghatározáshoz 
nyúlni, mely hazájok’ hasznával, vala
mint ama’ hajlandóság’ nemes felemel
kedésével, mely azon nagy-lelkű áldo- 

I zatokat és egy, betsüllettel teljes kiván- 
í dorlást okozott, megeggvez. Méltó a’ 
Donna Maria da Gloria’ Fges attya’ cha- 
racteréhez a’ tsomót szét-vagdalni, mely 
a’ történetek’ természeti menetelét Fges 
leánya’ státusaiban erőszakkal gátolja, és, 
különös kötelessége a’ portugallus sza- 
badtság’ és Királynéjok’ jussai’ vitéz ol
talmazóinak, egy ollj an nagy-lelkű meg
határozásban eggyiitt fogni a’ dolgot.— 
Tsak a’ Fges Tsászár fővárosában, a’ 
nem-régiben vélt portugallus Királyé-



ban, tsak a’ porlngalius nemzetid a-
tvaíiságos nemzet kebelében ionnak 1I- 
odik Dunna Maria GFge’ hív alattvalói 
nem tsak vendég-bai altsagi menedékhely- 
l \e t ,  hanem 1 /aratlsúgos szíves -  látást, 
aiyafiságos jóak ralot, védeimet, és min
denek felett, segéd-eszközök’ tele-tárái, 
valannnt a munkához -  fogásnak erős es 
nagymértékű fundamentumát feltalálni , 
nu .hek az alattomos lélek löl és bila ng- 
laslúl lábbal lapodott jussok megesméré- 
séi a’ mi’ hazánkban végbe fogják vin
ni. A dilsösség és íöldhöz-mázohalás kö
zön, ninIs kéltség a’ választásban. Min
den ország’ betsűiet-szerető féríija kén le
ien lessz ezt az utolsó feláldozást helybe- 
hagyni, ’s abban, a’ legnemesebb esz
közt, oly’ terhes körn v öletek közölt, 
egy ollyan , még terhesebb és dilsössé- 
gesebb tusakodás’ bizonyos és legrábíz- 
liatóbb végbe - szakadásai fogja meges- 
mérni. Azon Tisztek, Altisztek és köz
legények, kik most a’depóiban vannak, 
tudósíitatnak egyszersmind, hogy ólhoz 
készülve legyenek, hogy egynéhány nap- 
múiva, a’ hozzám éppen most jött pa- 
ranlsolat szerént, ama meghatározás-fe
lé (Brasiliába) vilellessenek. Hihető, hogy 
az Önkéntesek’ serege, mely, hív léven 
hazája' igazi hasznához, oly’ nemesen 
részesüli a’ katonaság’ tülekedéseiben és 
a veszedelmekben, most is fog iparkodni 
fegyveres társait követni, hogy hazája’ 
éí> igasságos Királynéja’ ügyének diadal- 
ina bizonyossá tétessen. Azok, a’ kik nem 
lévén katonák, esküjük’ szentségét tud
tak tisztelni, és magokat minden kép
zelhető áldoztatásoknak nagy leik őséggel 
felszentelték, Ugyanúgy az említett tzeihoz 
vitetnek, a hot leheitségessé teszik azt ne— 
kiek, hogy próbát kiállóit hazaszerete
teket és hőségeket megbizonyíthassák.— 
Idejét-módját a’ már jelei.való és idő
veszteség nélkül ide rendelendő szállító

hajókra-szállásnak, ugyantsak napi pa
ra nt sola l áilai lógjak hírré adni. l'.ze eu 
a’ hajókon, egy ollyan hosszú tengeri 
úttal megeggyeztethelő minden alkalmat 
meg lógnak a’ utasok találni. Ha mind
az uitai némely magáno ok, kik nem tar
toznak a’ katonasághoz, nem akarnák 
magokat ezen nemes tárgyhoz adni ; í- 
i ássák-be neveiket a’ depot’ Tiloknok- 
tága’ Hivatalában, ’s ezennel tud tokra 
adatik nekiek, hogy a’ dejiot, a’ hajóba- 
költözés után, felbomlik.— Th. G. Stubbs, 
Gen. Lieutenant.

Ezen Hirdetményre, a5 Courier i!yr-  
lyeu jegyzéseket ieszen : “ Megvalóságo- 
sodott beszédünk , hogy a’ portugallus 
kivándorlónak minden órán hajóra úinek. 
Saját véleményünket is kinyilatkoztattuk 
volt ugj amikkor ’hogy a’rnostani pill an tat, 
az itt nalluuk találtató konstitutziósok’se
gedelme, a’ Porlugaiiiában lelkeit konsti— 
tutziós gerillákká! égj kézre dolgozva,ked
vezőnek lattzik lenni. Mi,így vélekedtünk: 
de volt annyi eszünk , hogy által-látluk 
a’ nú részi e-nemhajió országlószékiiuk’ 
eszét, mely szerént a’ kivandorlottuk ha- 
jóra-szalíását nem-hogy megrendelte vol
na fegyveresen és hadi - szükségesekkel 
ejteni-meg, oly’ szándékkal, hogy Por- 
tugallia ellen ellenséges próbát lenne, 
sót még hogy ezt tsak meg is enged
hetné. Kötelesség -  eí mellőzés volna ez, 
mely kötelességet nekünk a’ részre-nem. 
hajlasi állás paranlsol— Nem akarásnak 
nyögés a vége. Utóbb, azt végezték, 
hogy a’ kivándorlottakal egész Brasiliáig 
kísértessék , hogy se ők Portugall eilen, 
se ez Ő-elienek valamit ne mozdíthasson. 
Itt, az Akhitofel’ tanáitsa, utóbb isa’ D. 
Pedio’ szerentsejére dül-el; szamba-ve
hető segedelmet küld neki hellyébe az 
angl. Ministerium, hogy unnál-nagyobb 
erővel bolsálkozhasson szélnek, fébruá- 
rius’ utolján.
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A' londoni Journalok szerént, úgy- 
láttzik, hogy a’ Dánusukon és Bremenie- 
ken (? )  ki v íí l k i k  a' Porlugallusakkai 
hajóra szállanának, még 800 -  an érkez
tek volna Plymouthba, úgy-hogy, 2000 
idegen a’ Portiig diósokkal eggyesűlvéu , 
egy 6000 emberből álló sereget lenne 
a’ D. Pedro’segedelmére. A’Stubbs Gén. 
napi - parantsolaitjából, lehet sejdíteui, 
hogy ezen erőszakosnak tettző hajóra- 
szalíításnak a’ tzéiji mindenek előtt titok 
volna. A’ rangosabb emberek kiknek a' 
titkokba jobban be kell avattatniuk, azl 
hiszik, hogy a’ D. Mig. hajó-osztálja’ sze- 
rentsétlenségének ( a-’ nagy szélvész ál
ta l, az Acore szigeteknél) akarják hasz
ná’ -venni, ’s Terceira szigetbe men
nének (melv még a’ brasiliai Tsászáré) 
’s itt szednék rendbe a’ sereget, ’s ak
kor, a’ brasiliai Tsászár’ egynéhány ha
di hajója’ segedelmével, Madeirát ven- 
nék-el , a’ hol a’ D. Pedrohoz hajlók szá
mosán vannak, s tovább is, Protogalliá- 
ból megszaporodván, akkor ütnének rá 
Portugalliára. Ez,, annál-hihelőbb, mivel’ 
\Aellington Htzg Palmella Marquisnak 
nyilvánságos bizonyítására, hogy Portu- 
ga 11 iába nem mennek, engedte volna meg 
a’ hajóra-szállást.

A’ Globe and Trav. , egy ráfogott 
bétsi levél után, azt mondja, hogv a’ 
Muszkák a’ somlai és silisiriai hátrálás
nál 17 ezer embert vesztettek volna.— 
A’ Morning-Journal pedig azt állíltja, 
hogy a’ Király kimondotta végre, aka
rat tját Donna Maria da Gloria eránt.— 
Ez az ifjú Prinl/.asszony, hihető, min
den órán bútsút * vesz’ egy ollyan ország
tól, melynek százesztendők alatt állott bé
kés szerkezete Portugalliához , az ő je
lenléte által megháboríttalott volna. A- 
zon látogatást, mellyel a’ Htzgasszony 
a’ Királynál akart tenni, nem fogadta

! volna el a’ Király ; mellyért az ánglus 
I Ministerium legkissebb dilsősséget - sem 
I  tulajdoníthat magának.

A’ Konstilutziós Királyista ( a’ Por- 
lugallusok’ plymouthi llíradójok ) így 
okoskodik: “Mi, elutazunk,de a’ hazánk, 
velünk van. Porlitgall mi-belqllünk áll, 
mint a’ ThemistokLes hajóin, Athéné ál
lott,. midőn Attikát a’ Persák elborítot
ták. Ha tnegegayezők maradunk; úgy, 
eiossek leszünk: ha elválunk egymástól; 
úgy, a’ mi’ létünk is megszűnik. Ki hi
hette vóTna, hogy mi, a’ bestelenítést, 
azon meghatározásnak, hogv hazánk’ sze- 
rentséjét az ocean’ húllamjaira bízzuk , 
feláldoznék? Azok, kik minket egy oly—
Í v an alalsony-lelküségre al kalmatosoknak 
tarthatnának, igen kevéssé esmérnek min
ket. De,.hova megyünk ? Tengerrői-ten- 
gerre tébpjogjunk -  é , hogy magunknak 
menedék - hellyet keressünk Barbarusok’ 
kellőközepén ? Még ezt is elébe tennénk 
ama’ kegyetlen alternatívának, mely- 
Ivet elünkbe tálalnak. De, nem; Brasi- 
liába megyünk; Portugall’ igasságát és 
betsűletét visszük , Királynénk Fges Aty- 
tyának. Â  tyranság és üldöztetés alól 
kimenekedve, nagy-lelkű szíveket aka
runk mi neki ajánlani, kik tsak a’ pil— 
hinta tot várják , hogy Király néjokal a’ 
győzöd elem'tzi inerére tégy ék. Megtaláljuk 
mi 1). Pedronál az érdemlelt védelmet, 
megtallájuk azon nemzetnél, mely még 
nem-régiben, velünk egybe vélt köttet
ve, az egymáshoz-szílást ( sympathiat ) 
a’ mit a’ mi bajunk érdemel. Engednék 
az egek, hogy már ezen pillantatban , 
Brasilia’ partjainál volnánk, és mindjárt 
azután, idegen segedelem nélkül, vissza 
mennénk, belsületíink’, hírünk-nevünk’ es 
Királynénk’ megbosszúlására.

A’ Globe and Trav. azt mondja:— 
“Ilio-Janeiroi tudósítások, oct. 14-eiLké-



rö l , azt láttatnak mutatni , hogy Guerrero 
és Monzinhu Albuquerque, kik mind]ár, 
Lissabonból megérkezések után Angimba, 
oda utaztak, hogy 1). Pedronak a’ por- 
tugalli iigye'kbajok’ állapot járni k leíesté- 
sét terjesszék elébe, a’ Tsászár által igen 
kedvesen fogadtatlak. Jelentették OFgé- 
nek az aug. 16-odikáig történt dolgokat, 
az ifjú Királyné’ Gibraltárba -  érkezését 
es Angliába utazását, a’ mit l). Pedro 
nagyon heh be-hagyott. A’ Tsászár’ és 
a Brasilianusok’ bosszankodását látván D. 
Mig. magaviseleté eránt, nem remény Ille
tő, hogy a’ Blrangford Los d’ küldöttsé
gének valami kedvező következése le
gyen.— A Diario Fluminense-ben , oct.
15-ödikéről , e’ van: u Az ámérikai kor
vette , Boston, Montevideohól jővén,meg
érkezett tegnap Hiúba. Jelenti, hogy a’ 
Buenos-Ayressel kötött eggyességet hely- 
be-hagyta sept. 24-edikén a’ Santa Fe-i 
Congress. Várjuk Norton Paketbootot 
ezen Kötéssel. “ Oct. i 1-edikétől-fogva,
21-eclikéig, két költsön -  vevést kötőt t- 
meg Brasilia, az eggyik 500 ezer Mil- 
reis, 65 procentójával, s az interesen 
felül még 5 pCento; a’ másik 1-200,000: 
ezt, 65 és féllel fizetik-be 100 hellyelt.

A’ Morning -  Journal a’ Slrangford 
Lord’ küldettetéséről Rióba, ’s az ő'el
fogadtatásáról a’ Tsászár által, így be
széli: “ A Tsászár nem ügy fogadta ö- 
Uraságát, a’ mint várni kellett volna, 
és a’ sok beszélgetésből a’ sül-ki, hogy a’ 
Strangford’ küldettetése’ végtárgyát nem 
fognák elérni. Mi, úgy gondoljuk , hogy 
ez a’ tűnődés fundamen tóm nélkül van, 
D. Pedro nagyon megmérgelődik néha; 
de valamint a’ kedve, úgy a’ vélekedé
se is hirtelen megváltozik. Majd meg
gondolja magát, ’s végre, helyben fog
ja azt hagyni, a’ mit most megvet. Mi- 
ránk-nézve, minden esetben ugyanazon 
következése lessz. Ha a’ Tsászár ollyan

oktalan , hogy a’ Strangford Ford’ javal
lathat megveti, könnyen meg fogba ttja 
. zt bánni; akkor lessz az osztán , hogy 
,/ britannus oívzágiószék, nálla nélkül 
azt teszi, a’ mit kívánt volna az ő’ hely— 
be-hagyásaval elkövetni Egy britannus 
Követ’ rossz elfogadása, nem fog hasz
not hajtani OFgének; eszünkbe fog az 
jutni, ’s nem is fogjuk elfelejteni. Jobb 
volna szép szóval engedni azt, a’ mit 
tsak-ugyan minden esetre kénteien lessz 
engedni. Ennél, tsakugyan nem tapasztalt 
még egy Hottentot is törvénytelenebb 
desputa beszédet.

F r a n t z i a o r s z á g
P ár  is, dec. 12.—Azt beszélők, hogy 

Algierra rá akarnak rohanni, a’ földi ol
dalai ól. Ezt, ezen módon találtuk egy 
Zeitungban, nints neki se exordiuma, 
se conclusioja. — Mi, Jaubert-Urat, a’ 
keleti Utazót, Konst.poljba küldöttük.

B u r k u s o r s z á g
B e r l i n ,  dec. 8.— A’ Muszkák visz- 

sza-menetele , a’Dunán által, Silistriánál, 
nagy felindulást okozott itt eleinte. De 
már most, tudják , bogy egyedül a’ ke
gyetlen rossz idő okozta, és semmi ha
di történet, annyival kevésbé valami üt
közet, mint elébb mondották. Vigyázni 
kell most az ottani hartzmezőröl jött 
hírek’ nagy siettséggel szokott elterjesz
tésére , quarantainba kell azokat zárni, 
hogy a’ betegeket az egésségesektől meg 
lehessen külömböztetni. Ugy-láttzik, hogy 
a* baireuthi Zeitung’ lembergi lelke visz- 
sza jár kém-köntösben, s kísérti a’ gyen
gébbeket. Ha az oláhországi tekergő hí- 
I ekel ide raknók , majd hullanánk kép
telenségeket.

M u s z k a o r s z á g .
Wiirtembergi Wilhelm Printzet O 

királyi Magasságát felvették a’ preobras- 
hensky regementbe, mint Fenriket. — 
Az irkutzk-i polgári Gouverneurt, Trés
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kin valóságos Státustanátsost, törvény
telen, önkén les és saját hasznát kereső 
magaviseletéért hivatalában, méltósága’ 
és betsűlele’ veszteségére és mind-a’-két 
fővárosból ( Pétervár és Moskya) szám- 
kivetésre büntették , a’ törvény útiján, és 
így, nem subánként.

A’ pétervári Journalban e’ van : “Kü- 
lömboző idegen Híradók különösnek ta
láltak azt, hogy Mu>zkuország ollyan 
tsekéljség-kőltsönt, mint a’ hollandiai (J 3 
millió kurta (50kros) forint) nem ott
hon vett-fe l: ’s abból azt húzzák-ki, 
mintha benn, nem volna segéd -  eszköz. 
Könnyű ezen ítélet -  tétel’ hazug óldalát 
által—látni: mert, ha segédmód ott-benn 
nein volna, nagy summát vettek volna 
fel. Miért vettek hát kitsinyt fel kül
földön, dologhoz értőknek nem szükség’ 
magyarázni: mert, váljon az ő’ külföl
dön tett nevekedő k ltségét saját váltó— 
kursusa’ megrontása által fizesse-é?

A’ kaukasusi karatsajew híres tör- 
’söknemzet’ meghódolását a’ Muszkáknak, 
hosszason írják—le a’ referensek. Egy ré
sze , íllyen-formán van elő-adva egy se- 
■\vastopoli levélben: “ A’ legmegmászha- 
tatlanabb hellyeket, barlangokat, és kő- 
szirteket, azoknak minden irtóztatósá- 
gaival, a’ miket-tsak a’ természet a’ Kau
kázus tsutsos hegyeiben az Elburz kö
rűi rakásra szorított, a’ legnagyobb meg- 
átalkodottsággal védelmezték a’ Karals.»- 
jisták , egy népség, mely ekkorig min
den jó ajánlások ellenére, siket maradt 
és nyakas büszkeséggel tekintett ala 
a’ szédelgető hegyek’ tetejéről, mely-  
lyek az ő’ függetlenséggeket százeszlen- 
dők-últa tették’ bátorsagossá. A’ hír- név ’s 
ditsősség, a’ természetnek ezen korlat
jai meghágni, és a hegy -  lakosok’ ha
sonló képzeteiket megtörni, a’ mi’ ha
daink’ állhatatosságának ’s Vezérei’ do
logba vágó elméjének jutott örökségül, |

mely magát hirtelen meghatározta, hogy 
a’ Kaukasus’ezen makats néptörsoke hir
telenebb és bizonyos meghódoltatására 
erőnek - erejét fordítson, nem használ
ván a’ rábeszéllés és kedvező ketsegte- 
tés. A’ kétféle módot, erőszak és rabe- 
szellés, kívánt kimenetel koronázta-meg. 
Az Avarok’ (vagy a’ mint magokat ne
vezik, Uar-ok , — talan =U ngar-ok  ?) 
Chan-ja, 2000 embernél többnek Ural
kodója , szomszédjainak rettentője, letette 
a’ hűség esküjét a’ muszka Tsászárnak, 
tsupa meggyőzettetésből azon haszon e- 
ránt, mely egy önkéntes hódolásból a* 
muszka fejedelmipáltza alátl, népére 
következne.— A’ büszke Karatsajiak,ez* 
óráig az ottomanus Portához szítók, a’ 
muszka katonák’ fegyveres látogatássok- 
uál az ő’ hozzá-járulhalallnnnak tarta
tott lakhellyekben, felhagylak az ő’ meg
ü tő  büszkeségekkel, és, elréraűlve a- 
zon , hogy a’ gyözödelmesek, nem igyel- 
vén dologba-vágássok’ ollyan menetelén, 
ellenkezőinek lakjaihoz és tulajdonaihoz 
hozzá-se ny últak, szintúgy letették musz
ka Tsászar ÜFgének , a’ meghódolás’es
küjét. Tsak égj szemmellátó tanú kép- 
zelheli magának azon akadáljokat, melly- 
eket a’mi’seregeinknek meg kellett győzni. 
(Leírja itt a’ tsatazas’ módját, a’ mint 
a’ felmászó Muszkák egy kézzel harlzol- 
lak a’ másikkal kapaszkodtak , hogy a* 
íenekelien méjjségbe ne húljanak. Rette
netes az a’ verekedés-niód, melhet itt 
a’ Muszkáknak ki kellett áliani). Tizen
két óráig tartó tsudállalos verekedés u- 
tan , felkapaszkodtak a’ Muszkák a’ he
gyek’ j upjara, me y a’ győzódelem’ je
le volt; ’s ekkor,a’ Karatsajiak fő-ve— 
zérje, nem tudván képzelni, hogy ez a 
g\őzodelem a’ katonák’ vitézsége és a fő 
vezér rendeléseinek a’ kö\etkezése, meg
jelent a’ muszka \  ezérnél, s így bújtat
ta beszédét; “ Szeren lsések vagy tok, hogy
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a’ m*’ elrejtett Irakhelljünkig hatolhalti- 
tok: n , a ínyin !>íztn:ik a/, ellenkező, 
esethez, hogy még ütközet alatt is, sen
ki közzűllünk. nem tarló! ta szükségesnek,, 
feleségeit és gyermekeit, vagyonával egy— 
gviitl, veszedelmeden helyre küldeni:, 
haséul, a ti’ szeren lsetek győzött-meg 
xni iket. Leghűségesebb harátjai voltunk 
mi az ottoniaaus Portának, és, soha
se árultuk azt el. Elárult ő minket, midőn 
minket sárban hagyott és nem tudta 
megtartani Anapa varát. Ti ’hát mára 
mi’ Uraink vagytok: soha-se törjük mi 
meg szavunkat. Ti a’ mi’ famíliánkat, 
házainkat, tehettségünket a’semmivé-lé- 
leltol védelmeztétek: tsak ez is meg
nyeri már a’ mi’ kö.szönetünket.“ Az a’ 
tűz és érzékenység, a’ mellyel, ezt ez 
az Öreg m m lotta, hitelt adtak nekünk 
a? ő’ egyenessége-felől. — A’ berekesz- 
tőígék ’s Corollariuinok , ezek : Ezen nép’ 
meghódoltalása’ példája, mely minden 
hegy lakosok kozott, a’ legmeggyőzhetet- 
lenebbnek tartatott, a’ többit azon gon
dolkozásra vezeti, hogy egy hasonló e- 
set őket is megtalálhatná ; ’s e’ szerént, 
minden tekintetben nagy lépés esett ez 
által ára, hogy a’ Kaukázus’ minden nép- 
törsöke, ha azok várak’ építtetése által 
a’ kijárásokon meggátoltatnak a’ sík tar
tományok fosztogatásától, a’ hol élel
meket keresik, kénszeríttetni fognak en
gedni, és kegyelemért és védelemért a’ 
mi nagy tYlonárchánknál esedezni.”

A’ 1’ Abeille du Nord (Híradó) a’ 
Karatsajiak meghódolását illetve, azon 
néptörsök’ itt következő Kérő-írását E- 
manuel Generálhoz, (melynek eredeti í- 
rása, török nyelven van) így adja-elő: 
“ O íVIagasságos Evelleutiájához , a’ kauka- 
S’isi és tsernomoriai líneán álló seregek’ 
Commandirozójához, a’ kaukasusi bírtok’ 
Par antsolójához, Lovasság-Gen. Arsen- 
jevits £mánuel Lovag-Vitéz Úrhoz — a’

Karatsajiak' és a’ Fekete nép’ Urától.
K é r e l e m .  1 ) Megfogadván Mu- 

grasságos. Exeá l. parantsolattjál, kötelez
zük magú tkát, !i >gy ezután Muszkaor
szágnak se amiben egedet lenek nem le
szünk, és a’ vétkes embereket, uraint 
már a’ Ka bard biokat és inasokat, tel
jességei nem fogadjuk magunkhoz, ’s 
nem eggyesűlü ik velek ; a irt iszka feje
delmiszéknek mindég hív aíittvi'ó; le
szünk , és azt, eskib éssel erőssítjük-meg ; 
és minden elébbi rablottakal, embere
ket, marhákat és más tulajdont, kivétel 
nélkül, híven kiadunk. — 2 ) Annak 
zálogául állítunk kezeseket, az Excád ál
tal választott 4 famíliából.—5 ) Ha, azon 
szándékkal , hogy Muszkaországba be
üssenek^’ Tserkeszek’ serege birtokun
kat oly’ nagy számmal terítené-be, hogy 
azoknak ellent nem álhatnánk ; ne le
gyünk mi az oka: de, mégis kötelez
zük magukat, hogy akkor mindjárt tu
dósítást teszünk rólla ; de az ollyan ese
tekben, mikor ellenek állhatunk, fele
lünk is mellette. — 4) Ha megesik, hogy 
hozzánk hasonló muselman alattvalónak 
panasszá lenne ellenünk, vagy nekünk 
azok ellen,— hadd legyen szabad ne
künk, a’ mi’ szokásunk szerént eggyez- 
ni-meg egymással, a' Seriat által.— 5) 
Tsere és kereskedés-végetl, fogunk egy 
Tsere-vásári épületet állítani—fel a’ Ku- 
ma-fol jóvíznél, a Chachandukow várnál, 
hogy ott sót, vasat, áruportékát és ke
nyeret szerezzünk,és Muszkakaország’ ha
tár-szélein saját ügybajunkban által-  
mehessünk.

Midőn mi, Néj)’ Vénei és a’ Ka- 
ratsaji egész néjaség, mind eggyütt, a’ 
fdjebbiek’ tneg-nyeréséért ÍMagasságos 
Excel!, könyörűletességéért foljamodunk, 
esedezünk megsebhetelt szívvel,hogy min
ket nagy-lelkű védelme alá vegyen, és ha
tártalan kegyelemmel viseltessen érán -
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tunic — Az eredeti írást, nem tudván 
írni, léniával mazoiva írták-aiáj az e- 
gész karatsaji nép’ részéről: Vali-Isslatn 
Kriinsamchalow, Mudar-Koshakow, Te- 
mirlsok Barabasow, Asslammurşa Dudow, 
Bek Marsa Koshakow , Bhai-Chot Kara- 
basem, Adslu Ibrahim Bota^ew, Nani 
Dudow, Bassiat Karabasew, és Tánb 
Mu rsa Kosakow. Az orgiuált Sokolow 
Kapitány tette által muszka nyevre.

OFge, a ’ Tsászar, oct. 12-dikén, az 
itt következő Ukas-t bolsátotta a’ kor
mányozó Senátushoz: “ A’ nép’ palléro
zásának elő-mente fog mindég tárgya 
maradni Birodalmunkban, a’ Mi’ leg
buzgóbb szorgalmunknak. Szorossá n belé 
botsátkozván oskoláink’ mostani szüksé
geibe áltáljában, ’s azoknak megjobbí- 
tása’ módjainak elő-szerzésében fogla
latoskodván, íigyehnetessé leltünk különö
sen ama’ sok hellyeken érzett, rábízha
tó Tanítók’ szűkvóltára. Az ebből szár
mazandó hatra-maradas’ eltávoztalásara, 
az érdemes ifjúság-tanítók’ száma’ sza
porításai és azoknak, kik ezen tisztelet
re méltó Hivatalra magokat szentelni a- 
karjak,az ahhoz szükséges esméretek’ meg
szerzésére újj utakat készíteni, — jónak 
találtuk, a’ már ailó tanulok’ osztáljain 
kívül, az Universilasokban, Pétéi varon, 
egy különös intézetet, gyermek-nevelési 
kellőkozepi intézet ( Pedagogieum Cen
trale institutum) nevezet alatt, felállíta
ni. Ennél-fogva,a’ tanító-intézetek’ rend- 
beszedő Biztosságában kidol0ozoll javai- 
lat a’ Statútumokhoz, valamint ezen In
tézet’ ídeigvaló állapoltja, megvisgálása 
és kiegészítése után a’ Birodalom Tanáts- 
székén, elömbe terjesztetett Nekem. Mint
hogy Mi ezen Íjíalatuniokai, szintúgy 
mint az intézel’ leheltségél a’ felállítás 
végárgy ához illőnek találjuk,helybe-hagy* 
tűk Mi azokat, ’s egy szersmid rendel
tük: — 1) Hogy a’ Gyermeknevelési

Közép-Intézet’ Statútumai, és annak fel
állítását ’s kormány ozását illető Rende
lések végre-hajtassanak ; — 2) Az Inté
zet’ állandó hellve’ meghatározásáig, a’ 
néppallérozás’ Ministerei gondja les$z,az 
említett szükségre egy házat kibérelni, 
ha lehet, az TJniversitáshoz, közel; — 3) 
Az intézet’ ideigvaló álapottjaáltál meg
határozott summákat, a’hazbérre, fűtés
re és világításra, nem az állapotot illető, 
a’ Statútumban megjegyzelt szüksége
sekre ruegkívántatú pénz, a’ szüksége
sekhez szabva, a uéppaüérozás’ Minis
terium«’ költsége’ kiveiésébe beiktatni.

Az örök nyugodalomra ment musz
ka Tsászárnénak 10 gyermeke volt , kik 
küzzüi öten, annyok előtt elmentek az 
örökkévalóságra ; 25 unokája ( Muszkaor
szági 2 Nagyhertz'eg és 8 Nagyhertzeg- 
asszony , kik kőzzül még 6 él; egy, meck— 
Íenburgi-Sehwerini Printz ésegyPrintz- 
asszony ; Sachsen-V\ eimari 2 Pri ntzasz- 
szony és 1 Printz; Oldenburgi 2 Printz; 
VVürtembergi 2 Pi inlzasszony; Holandiai 
5 Printz és 1 Printzasszony) es 6 uno
ka-gyermekei ( Mecklenburg-Schwerini, 
Sachsen-Altenburgi és Burkus ). — Le
írja a’ Pétervári Híradó azt a’ Kenő- 
taphiumot, mely az idvezűlt OFge’ Ma
fia Feodorownanak, a’ Sz. Péter és Pál A- 
poslol’ any a-templomában felállíttatott. 
Ezen Culaphalc’ főimázattja (s ty lus) , 
mely a’ gy ász-szobában felallílotthoz ha
sonló volt, és az azon álló keresztel egy7— 
gyűlt 25 talj) magasságú volt, emlé
kezteiéit a’ Xll-dik Lajos’ széj> mauso- 
leumára és az i-ső Kei entzére. Az azon 
leli munkák annyi tökéi lei ességre vitet
tek voltak, mintha állandóul olt marad
tak volna. A templomba 2000 nagy  
szál gyertya égett.

T e  r ó k o r s z á g
A’ köz - tudósítások ban Anconából, 

ezt találni; “Coiíuí tudósításuk szer ént,
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póv. 22-dikéről, a’ frantzia sereg Gö
rögországban, kivévén 1500 embert, 
tik a’ patrási és a’ moréai kastélj' vár- 
védjei, Nu varinnál gyűlt össze. Nem 
beszélnek már, hogy a’ kórintusi isth- 
muson túl valami hadi-fordulást tenné
nek. A’ Görögok, a’ kik Salonát ostro
molják , a Misso lung hi’ formás ostrom
lásához is akarnak fogni. Megszabadul
tak már a’ Görögök ílesid Basa Seraski- 
ertól, mivel’ neki egy paratsolat szerént, 
Konst.poljba kell mennie minden kiren
delhető katonasággal eggyütt; mely sze
lént, az Akarnania elleni hadat félbe sza
kasztottá, ’s Artaba ment. — A’ patrási 
török várvéd’ maradvánnyát Smyrnába 
szállították a’ frantzia szállító hajók. Pat- 
rásban, a’ hol már 10 ezer Görögnél 
többen telepededlek -  meg, vezérkednek 
fligouet és Schneider frantzia Generálok. 
Bizonytalan hírek, azt is mondják, hogy 
Capodistrias Gróf oda menne. — Minek
utána Church Gen. a’ Jő-vezérségét le
tette; az Ypsilanti’ görög seregei Mitika- 
felé vonták volna magokat vissza, és a 
prevesai hadi mozdulás elhalasztódott.

A’ Duna’ vastagáról, dec. 17. — Hi
teles levelek szerént, déc. 7-edikéről, a’ 
muszka hadseregtől, a’ Törökök 50 ezer 
embert gyűjtöttek össze Aidosnál (Idős), 
’s úgy -  lát tzott, mintha megtámodólag 
akarták volna magokat viselni, mi

dőn egyszerre, minden erőltetés nélkül, 
paravadi állásokból, Ardoue és Sutnia- 
felé vissza mentek, úgy-hogy a’ Musz
kák a’ Kamtsik (vize) által váltak -  el 
a’ Törököktől. A’ Muszka hadsereg na
gyobb fele ( de mennyi az egész ? ) 
Babadagnál és Basardsiknál áll. VVatsin, 
Hirsova, Kortendeny és Yrárna’ Várait 
megépítették, és Bulgária’ ezen oldalá
nak több részei’védelmére sántzokat hány
tak. Nóv. eleje -  óllá ollyan tél lett a’ 
Balkán’ északi óldalán, hogy az őrallók- 
nak kezek-lábok megfagyott.

Bukurestből ezt írjak : “ Azt mond
ják , hogy Diebits Gróf minden lovas re
gementhez parantsoiatot botsátott, hogy 
M uszkaországba Biztosokat küldjenek lo
vakat vásárolni, mivel’ jan. 1-sőjére a’ 
hadseregnek egésszen teljes-számmal kell 
lennie. — fiat hónapi fegyverszünetről 
beszéllenek. Valamint Erdély országban 
legkissebb pestis sints, úgy ellenkező
leg, Oláhországban még-inkább erőt a- 
kar az venni, nem Bukurestben tsak, 
hanem a' Helységekben is.

—O —
Egyr, a’ német-nyelvből magyar n}'elv- 

re fordítani jól tudó szorgalmatos és jó— 
magaviseletü született Magyarra van szük
ség, illendő fizetésért. — A’ szándékozó 
jelentheti magát francozott levele által az 
Erdélyi Híradó’ Kiadójánál.

S t á t u s p a p i r o s o
E z i i s t p é n z b e n

B d t s ,  Dec. 19 20 2 2
Bank-Oblig.l .l /2 pC. 50.3/8 -  50.1/2 -  50.5/8 
Pengopénz-Obl.5pC. 95.11/16- 95.11/16- 95.9/16
Roths. 1820,lOOf.CP. 157.1 2 -------------------  157.1/4
Partial. 1821. Ua. 124.1/2 -  124.1/2 -  124.1/2
Baokaktia,l 000 f.CP. 1 0 9 7 . ------- 1096.—  -1095. —

P a r i s ,  Dec. 10 11 12
Consols 5 pC. 106.75 -  106.85 -  106.95
Ugyanaz 3 pC. 73.90 -  75.80 -  74.05
Bank-akti a, 2000 Fr. — — - —* — -  — —

k’ F o 1 j a m a t j a
E z ü s t p é n z b e n  

L o n d o n ,  Dec. 8  9  1 0
Consols, 3 pC. -  87.1/2 -  8 7 .1 /2 -  87,3/8
Stocks-Premie, Sh. —  — -------------- 61-65
ßrasiliai Bons -  64*1/2 - 64.1/2 - 65. —
Buenos- Ayresi -  —  —  —  —  -  —  —
Columbiai -  23.3/4 -  22.3/4 - — —-
Mexikói -  32 .1 /2 - —  — -  —  —
Portugalli -  5 5 . ----------------   54.1/2
Muszkaországi -  96.1/2 -9 6 .1 /2  -  9 6 .1 /f
Görögországi -  17.1/2 - 17.1/2 -  17.1/2
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